569914-2020 - Licitacion See the notice on TED website [2

Alemania-Ratisbona: Maquinas procesadoras de datos (hardware)
OJ S 232/2020 27/11/2020

Anuncio de licitaciéon

Suministros

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Stadt Regensburg
Direccion postal: D.-Martin-Luther-Str. 3
Localidad: Regensburg
Caodigo NUTS: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt
Caodigo postal: 93047
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabestelle@regensburg.de
Teléfono: +49 9415075629
Direcciones de internet:
Direccion principal: https://my.vergabe.bayern.de
Direccién del perfil de comprador: https://my.vergabe.bayern.de

I.2. Informacion sobre contrataciéon conjunta
El contrato es adjudicado por una central de compras

1.3. Comunicacion
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/203177
Puede obtenerse mas informacion en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacidn deben enviarse por via electronica a: https://my.
vergabe.bayern.de

1.4. Tipo de poder adjudicador
Autoridad regional o local

I.5. Principal actividad
Servicios publicos generales

Apartado Il: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I1.1.1. Denominacion
20 E 076 — Abrufrahmenvereinbarung PCs, Notebooks, PC-CADs und Monitore — 2021-2024
Numero de referencia: 20 E 076

I.1.2. Cédigo CPV principal
30210000 Maquinas procesadoras de datos (hardware)

1.1.3.
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11.1.4.

11.1.5.

I1.1.6.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

569914-2020

Tipo de contrato
Suministros

Breve descripcion

— Los 1: ca. 3 000 PCs/1500 Notebooks,

— Los 2: ca. 400 PC CAD Workstations,

— Los 3: ca. 1 000 Monitore 22 Zoll/900 Monitore 24 Zoll.

Valor total estimado
Valor IVA excluido: 1,00 EUR

Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: si
Pueden presentarse ofertas para todos los lotes

Descripcion

Denominacion
PCs und Notebooks
Lote n°: 1

Cédigo(s) CPV adicional(es)
30213000 Ordenadores personales, 30213100 Ordenadores portatiles, 48624000 Paquetes
de software de sistema operativo de ordenador personal (PC)

Lugar de ejecucion
Caodigo NUTS: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt

Descripcion del contrato
Ca. 3000 PCs und 1 500 Notebooks.

Criterios de adjudicacién
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacién

Valor estimado
Valor IVA excluido: 1,00 EUR

Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracién en meses: 24

Este contrato podra ser renovado: si

Descripcion de las renovaciones:

Zweimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

Informacion sobre las opciones
Opciones: no

Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

Informacion adicional
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Es darf nur ein Hauptangebot abgegeben werden. Werden mehrere Hauptangebote
abgegeben, so wird der Bieter von der Wertung ausgeschlossen.

I.2. Descripcion

I1.2.1. Denominacion
PC CADs
Lote n°: 2

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
30213000 Ordenadores personales, 48624000 Paquetes de software de sistema operativo de
ordenador personal (PC)

I1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt

I.2.4. Descripcion del contrato
Ca. 400 PC CAD Workstations.

1.2.5. Criterios de adjudicacién
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacion

1.2.6. Valor estimado
Valor IVA excluido: 1,00 EUR

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisiciéon
Duracion en meses: 24
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
Zweimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

1.2.14. Informacién adicional
Es darf nur ein Hauptangebot abgegeben werden. Werden mehrere Hauptangebote
abgegeben, so wird der Bieter von der Wertung ausgeschlossen.

I.2. Descripcion

I1.2.1. Denominacion
Monitore
Lote n°: 3

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
30213200 Tabletas digitales, 48622000 Paquetes de software de sistema operativo de
miniordenador

1.2.3. Lugar de ejecucion
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Caodigo NUTS: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt

1.2.4. Descripcion del contrato
Ca. 1 000 Monitore 22* und 900 Monitore 24“.

1.2.5. Criterios de adjudicacién
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacién

I1.2.6. Valor estimado
Valor IVA excluido: 1,00 EUR

1.2.7. Duracién del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracién en meses: 24
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
Zweimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

1.2.14. Informacion adicional
Es darf nur ein Hauptangebot abgegeben werden. Werden mehrere Hauptangebote
abgegeben, so wird der Bieter von der Wertung ausgeschlossen.

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.2. Situacion econémica y financiera
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccidén:
Eigenerklarung Uber Umsatze der letzten drei Geschéaftsjahre (Eintrag in die
Leistungsbeschreibung, Seite 137 f.).

lll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccidn:
— mindestens drei Referenzen fir Los 1, 2 und 3 (Eintrag in die Leistungsbeschreibung Seite
140 ff.),
— Nachweis der Zertifizierung gem. DIN EN ISO 9001,
— Nachweis, dass der Bieter zum Vertrieb der angebotenen Produkte durch den Hersteller
autorisiert ist.

lll.2. Condiciones relativas al contrato

ll.2.2. Condiciones de ejecucion del contrato
Fir Bietergemeinschaften gelten die §§ 43 und 47 Abs. 4 VgV. Bietergemeinschaften haben
mit dem Angebot eine Erklarung abzugeben, in der alle Mitglieder und ein Bevollmachtigter
Vertreter (= Ansprechpartner wahrend des gesamten Verfahrens) zu benennen sind und die
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von allen Mitgliedern rechtsverbindlich zu unterschreiben ist (Formblatt L234). Jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft muss eine eigene Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt L124)
abgeben.

Es ist unzulassig, als Mitglied einer Bietergemeinschaft und gleichzeitig als einzelner Bieter
bzw. als Mitglied mehrerer Bietergemeinschaften ein Angebot abzugeben.
Bietergemeinschaften von Unternehmen, die in potentiellem Wettbewerb miteinander stehen,
mussen auf Verlangen eine kartellrechtliche Unbedenklichkeitsbescheinigung abgeben. Der
Auftragnehmer ist verpflichtet Anderungen z. B. bei der Zusammensetzung einer BG sofort
anzuzeigen.

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicién

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacién Publica: si

IV.2. Informaciéon administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 29/12/2020 Hora local: 23:59

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 09/02/2021

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 30/12/2020 Hora local: 07:00

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VL.3. Informacién adicional
Der gesamte Ablauf des Vergabeverfahrens inklusive der notwendigen Kommunikation und der
Angebotsabgabe erfolgt ausschlielich elektronisch Uber die Vergabeplattform https://my.
vergabe.bayern.de.
Diese Vorgabe gilt somit auch fur die nachfolgenden Punkte.
Die Bewerber sind verpflichtet, mogliche Unklarheiten bzw. Widerspriche in den
Vergabeunterlagen sofort nach Bekanntwerden anzuzeigen. Geschieht dies nicht, ist ein
Einwand unklarer oder missverstandlicher Vergabeunterlagen in einem
Nachprufungsverfahren ausgeschlossen. Falls Bewerberfragen notwendig werden, erbitten wir
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diese — wenn mdglich — bis 7 Kalendertage vor Ende der Angebotsfrist zu stellen. Wir
empfehlen den Bewerbern sich frihzeitig auf der Startseite der Vergabeplattform mit ihnrem
Passwort anzumelden, da wir nur registrierte Bewerber aktiv Uber die Einstellung von
Anderungen oder Ergédnzungen informieren kénnen. Andernfalls informieren Sie sich
regelmafig unter vorgenanntem Link, ob Bieterinformationen zum Verfahren eingestellt
wurden (Holpflicht). Der Auftrag wird schriftlich erteilt (Art. 38 Abs. 2 Bayer.
Gemeindeordnung).

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Direccion postal: Promenade 27
Localidad: Ansbach
Caodigo postal: 91522
Pais: Alemania
Teléfono: +49 981531277
Fax: +49 981531837

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Der Antrag auf Nachprifung des Vergabeverfahrens und der Vergabeentscheidung ist
unzuldssig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10
Kalendertagen gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB),
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden (§ 160
Abs. 3 Nr. 2 GWB),
3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden (§ 160
Abs. 3 Nr. 3 GWB),
4) mehr als 15 Kalendertage nach Absendung der vorlaufigen Absagen in Briefform,
beziehungsweise mehr als 10 Kalendertage bei Absendung per Fax oder E-Mail vergangen
sind (§ 134 Abs. 2 GWB),
5) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Vi.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Stadt Regensburg
Direccidn postal: D.-Martin-Luther-Stral3e 3
Localidad: Regensburg
Cddigo postal: 93047
Pais: Alemania
Teléfono: +49 9415075629

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
24/11/2020
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